- i ol
.r' I‘l"-':r l'lr: '\.-.1 o
. ‘.- *P"J ] _’I'-’jl ’
S b S r_l$. A
e i TR

i

' A

. B
" 4 0 ]
| = JJ“ "y
d a4’

AR & § RS
L ':'.'I_I" -I,H,'i[:r._r.'ql.filI,l:;';{'drfi'_ f" : '1'-Il .I F 3
# X & " -f J,’ ;FJE,PT W 4 ¥ M) 0
o R
2 L R A
o

VAT N
%4 -"‘}'{:"*ﬁ"fi’;-"

. -..-."-
P 1:"'.‘

f
LY

T

L
Il




Nl F RS IR B e DEFY BEANAAE s P LaEF R e AR iR Eee e 'Il‘

GESEELIEE RIS S e S —

AT e SV TR A P e v e AR PR B RN oy IR Am. L .:ﬁa,‘ '

- =y
- F
—

| === =

B

= Pilar Moreno de Angel =

—ciT. A

|'||1i|q| IR R R e R T T L R LR b L L I B L o B L AL LLTRLERL e L IE N LR Ts,

& AP o

B2

s

¢ o= TP Pl -

L

=

L

v
R

Yy

T

T




" dge T30 & . r - ¥ = - o
w By W v : - C
i R 1 i J i
i1 i 5 -
k ot -I a
k |. 1 T L5 r "
&
- .
5 H *
al | :
| ¥ - .
- § = +
- . -
i r '|| H
- &l . 4 =
1 ' 1
w o - L
-l 1 L -_—— X
" . 5 | W
A i i
rr. e
i =
' X, S s
Ay
! ig? B . - | .- - "
| o : 1
| ? ", .
il r -
I 3 A i 5 . o
— i = = f
R 3 L i
- e : i
Vo L=
= Apl E " ;
| ; _1.-". ¥
- '] - I-
dis
I o i
la '__I_
- -» " Y - -
—
- - Ir
* 1 |.
i | - -2
(- N
i -
- [} I.‘I J ¥
L T i - %
L Sl 44§ ] : L
o SR = } .
LT Sl = H s
; '?“':W' | ' ' v
T R i : >
._'.;'_.il._
* s . x .
B e T
4] A E' h 1 . .
d iy (]
i ! i .
B I O ety ) L.
e ! - [ . &
1% - - — ‘ - o
I.I!‘- 3 [ -
- 3
||I 1 -
A A1 e
Qe 1) A o
et Lo gy
" L, !
i 1 ; -.r\.‘ fl l
[t A Ay 3 . —
~ ] ! . i T L ]
b A R el : T
I Th| ; L t I._'.-.?'n:-.:"-l{- T e
e ki s 1 E .._|I|'|..‘::. adb| A
ol 1! L . - = g0 8 s el TR
e . - L= '.- - 3 k" i T I'||.|"‘-I'I_
h -...-r '-:":"-ul ; -
{ * gy | .
= .
o
S i i
AT 7 .
i i T 3 " ]
[F] L = I j
.I""IlI I | ! .
- T o
Fou ok : - y
.I.hl -I . ! -
§ - % 1 N i
WAy A Lo ,
s - o |
!|" e \
| _ b -_ i i

- --\'

% i x, -I d
18 s "

L e

-5

o -

T .
!
;1. alalll &

.

2

. = -
jall ! -I_..'l H .

B ey Ea
1 'I.I y o

[ |
-,":-'L'?F L
% l:ﬂ

. -'3':'




r
|
I
i

¢

A L) L L

Los muchos prologos que he escrito han sido,
y tal vez no sin razoén, llamados panegiricos 6
apologias de los autores y de los escritos prolo-
guzzados; y esto es natural y ha sido inevitable,
porque yo soy muy mal critico y muy amigo de
mis amigos, y 4 esta categoria pertenecen aque-
llos autores.

Mal critico soy en efecto. Nunca sé por qué
me gusta lo que me gusta ni por qué me desa-
grada lo que me desagrada. Muy de bulto han
de ser los defectos que afeen wuna composicién
para que yo pueda decir 4 qué clase de defectos
pertenecen.

Sentadas estas premisas, diré que me propon-
go escribir cuatro lineas que puedan servir de
prologo al poema compuesto por mi amigo D.
Augusto N. Samper, y que voy 4 abstenerme de
hacer algo que parezca juicio critico. Por for-
tuna, bastante se ha repetido ya que un prélogo
no ha de ser un juicio eritico.
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Samper es uno de los pocos joévenes que, ha-
biendo venido & Bogotd en busca de instruceion,
faltos de apoyo y auxilio, han dado muestras de
constancia y enérgico caracter, de suerte que se
deberd & st mismo todo lo que sea y todo lo que
consiga. * A los jévenes como Samper es a los
que pertenece el porvenir.

El ha sido favorécido por la naturaleza con
dotes poéticos muy notables, y entre ellos sobre-
sale la facilidad para versificar. El ha cultiva-
do su talento poético lo bastante para no dejar
desairada 4 la naturaleza, pero no con la des-
templanza con que cultivan disposiciones de ese
género otros que por la poesia abandonan la
prosa de la vida, poniéndose en peligro de caer
en situacion harto prosaica. En efecto, Temis
no debe mostrarse celosa por los obsequios con
que este levita de su templo suele festejar a las
Musas.

Dije arriba que entre los dotes de Samper
descuella la facilidad para versificar; y ahora,
valitndome de la autoridad que me confiere el
haber sido maestro suyo, le aconsejaré a el que

* En honor 4 la verdad, y sin dejar por eso de estimar la
benevolencia del prologuista, hago publica manifestacion de
gratitud 4 mi padre, 4 cuyos esfuerzos y sacrificios en favor mio,
deberé ‘“todo lo que sea y todo lo que consiga.”’ L. A.
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se guarde de los peligros & que esa facilidad ex-
pone, peligros de que él se ha escapado hasta el
presente, merced 4 lo serio de la vida que ha
tenido que llevar y &4 los estudios 4 que se ha
dedicado. Ay de los jovenes que, poseyendo
aquel dote, tienen tiempo y ocasién de escribir
una poesia 4 cada cosa de las que les suceden 4
ellos, 6 & sus amigos, 6 & sus amigas, 6 4 las que
ellos desean que vengan 4 serlo!

Los que versifican con mucha facilidad caen,
s1 no son precavidos, en el defecto de escribir de-
masiado y de hacerlo aparentemente bien, sin
llegar 4 hacer sino raras veces un trozo de aque-
llos que la gente se aprende de memoria. Los
que tienen que fatigarse y que vencer dificulta-
des para concluir una estrofa, es natural que no
se tomen tanto trabajo sino para decir cosas que
merezcan ser dichas 6 siquiera cantadas; los que
no tienen que hacer otra cosa que dejar correr la
pluma, se engafian 4 si misinos y engafian 4 los
lectores poco descontentadizos, mediante los a-
tractivos del metro y de la elocucion poética.

Poema llamé al principio la composiciéon sobre
que estoy escribiendo, no obstante que su autor
no le ha dado tal nombre. El ptblico va tam-
bién & llamarla poema, porque él y yo estamos
acostumbrados &4 llamar asi clertas relaciones en
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verso a cuyo género parece pertenecer ésta. Creo
que los que pretendan juzgarla, si se empefian
en ver en ella un poema, van & hacer el reparo
de que le falta accién y le sobra lirismo.

El cuento es en efecto sencillo, y su extension
(s1 se le reduce 4 los términos indispensables) no
es proporcionada 4 la abundancia de galas poé-
ticas que lo embellecen, las que ciertamente son
muchas y de mucho lucimiento.

Pero esta es cuestion de palabras: lo cierto es
que Samper tom6 pie de la relacion de un he-
cho poco complicado para pintar marinas y otros
cuadritos, y lo ha hecho como quien, estando
dotado de aquella sensibilidad que debe distin-
guir al verdadero poeta, ha gozado muchas ve-
ces de los espectaculos que describe.

En obras como la poesia En alta mar, lo que
importa no es el argumento : millares de compo-
siclones pudieran citarse en que el argumento es
sencillisimo y menos fecundo en situaciones pa-
téticas que el escogido por Samper, que han sido
recibidas con aplauso y que han dado fama &
sus autores. Lo que importa es que del argu-
mento, cualquiera que sea, se saque para deleite
de los lectores, el partido que Samper ha sacado
del que escogid.

J. Manuwuel Marroquwiin.,

EN ALTA MAR,

(A MI PADRE.)

I

Con majestad imponente,
Radiando fulgor escaso,
El astro resplandeciente
Va sepultando su frente
En el confin del ocaso.

I1

Contempla el marino 4 solas
El horizonte lejano,
Y al columpio de las olas
Va cantando barcarolas
En mitad del oceano.






